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Arbeitsanweisung ;

Der folgende Text (Platon, Philebos 12 b 7 - 13 a 4) ist zu interpretieren! Beriicksichtigt wer-
‘den miissen dabei die Leitlinien 2, 3 und 7. Die {ibrigen Leitlinien sollen als Anregung zur
vertieften Interpretation dienen! \

I. Text:

Z0. Mewpatéov, &n’ adtfic 3) g Beod, fiv 33« Agpo- 12D
3ty pév AéysoBal ¢nor, o 8 &AnBéotatov aldriq Bvopa
H3oviyy elvac.

"MPQ. *OpBérata. ‘ ;

ZQ. Td 8 &pdv 3kog, 8 Mpbrapye, et npdg T T8
8e8v dvépatx odx Eotu kar’ EvBpamov, &A& mépa Tol
usylotou @éBou. Kal vOv. thv piv "A¢poditnv, Smpy éxetvy
¢lov, Tattn mpoouyopbe: Th 3t A3oviv olla &g Forr
Tiowcidov, kal Imep slmov, &n’ ixelvng fulc &pyouévoug
2vBupetoBar 3xl xal oxomelv fivriva ¢bow Exer. "Eomt
Yép, &xovewv piv ofteg &mhdg, Iv T, uoppag 3k Sfmov
navrolag elAnge kal Twa Tpémov &vopoloug &AM,
*13% yép* fidzoBar pév payey Tdv &rxodaortalvovra &vBpatov, ¢

~ fi3zoBar Si kal Tdv cadpovolvrta adth T4 cadpovety: fisoBan ‘
3’ af xal tdv dvontaivovta kal &vofitov 30E8v xat Entidov
peotéy, fideobar 3" al Tdv Ppovolvta adtd *f ¢poveiv
.xal TobTav Thv fdovBv Exatipag mBg & Tig Spolag
&AfAarg elvan Akyav odx &vénrog gaivorto dvdixag;

MPA. Elot piv ydp &n’ dvavriov, & Téxpaveg, abtar
Tpaypétav, od piv adral yx AfAag dvavria. N8g yap
H3ov) ye fdovfj uh odx Spowétatov &v ely, Tobro adtd o
{autf, névrav xpnudtov;

Z0. Kal yap xpdpa, 3 Sawpévix, ypbpati: xaté ye adrd
<0070 0d3dv Swolom Td Ypdpa elval nilv, 16 ye pijv pilav
T§ Aevxd Thvreg nyvdoxouav &g Tpdg T4 Sukpopov slvar
xal dvavrnibratov Bv Tuyyéver, Kal 3} xat oxfjua oxfipan
xatd tadrév: yviver pév dor miv dv, & 8k pkpn ol
ptprow adtod T& uiv Ivavribrata &fhog,” & 3t
3uapopém Exovra puplav Tiov TUYXéver, kal ioAh& Erepa {3
obitag Eyov8® edpfioopev. “Qotx vobtep ye T4 Adyp wi
niotave, T§ Tévra T dvavridrata Ev mowlvre, Pobodpan
3t ufi Twag A3ovag flovats edpfioopey dvavriag.
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Fortsetzung nichste Seite!
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I1. Ubersetzung (Friedrich Schleiermacher):

" SokraTEs: Das wollen wir versuchen, und zwar von der Gottin
selbst anfangend, welche zwar Aphrodite genannt wird, wie dieser
behauptet, ihr eigentlichster Name aber sei Lust.

ProTARCHOS: Ganz richtig. o : |
SoKRATES: Meine Angst aber, Protarchos, die ich immer habe we-

gen der Benennungen der Gétter, ist gar nichts Gewohnliches, son-
dern drger als jede Furcht. So auch jetzt die Aphrodite will ich, wie
es ihr selbst lieb ist, benennen; Lust aber, weif8 ich, ist ein gar krau-
ses Ding, und eben von ihr, wie gesagt, miissen wir anfangen daran-
zugehen und zuzusehen, was fiir eine Natur sie eigentlich hat. Denn
wenn man es so hort, ist sie freilich ganz einfach nur Eins, aber

vielfiltige Gestalten nimmt sie doch an, und die einander auf ge-

wisse Weise unihnlich sind. Denn sieh nur: Lust zu empfinden,
schreiben wir dem ausschweifenden Menschen zu, und Lust auch
wiederum dem besonnenen, eben inwiefern er besonnen ist; und
ebenso Lust dem Unverniinftigen und mit unverniinftigen Meinun-
gen und Hoffnungen Erfiillten, und Lust zu empfinden, auch wie-
derum dem Verniinftigen, eben inwiefern er verniinftig ist; und

~ wer nun von diesen beiden Arten der Lust, daf sie einander dhnlich
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wiren, behaupten wollte, wie sollten wir den nicht mit vollem Recht
fiir unverniinftig halten? ‘

ProtarcHos: Freilich entstehen diese, o Sokrates, aus entgegenge-
setzten Dingen, doch aber sind sie selbst einander nicht entgegen-
gesetzt. Denn wie sollte nicht Lust der Lust, dieselbe Sache sich selbst,
am dhnlichsten sein unter allen Dingen? :

SokRATES: Freilich auch Farbe, du Wunderlicher, wird von der Far-
be, wenigstens was dieses selbst betrifft, das Farbesein, auch ganz
und gar nicht einmal verschieden sein; aber das Weifle, wissen wir
doch alle, ist dem Schwarzen aufler der Verschiedenheit auch noch
das Allerentgegengesetzteste. Ebenso Gestalt ist mit der Gestalt in
derselben Hinsicht der Gattung nach ganz eins, die Arten aber sind
den Arten teils ganz entgegengesetzt, teils haben sie tausendfaltige
Verschiedenheiten voneinander. Und vieles andere werden wir fin-
den, daf3 es sich ebenso verhilt, so dafl du dieser Rede nicht trauen
darfst, welche auch das Entgegengesetzteste zu einem macht. Ich
fiirchte aber, daf8 wir manche Lust der andern entgegengesetzt fin-
den werden.



